EL SEGUNDO ENCUENTRO EN ISRAEL DE
ESCRITORES JUDIOS DE AMERICA LATINA
Y ESPARA

DEBATE NOCTURNO EN EL KIBUTZ KFAR
GUILADI: Toda literatura, en especial la contempo-
ranea, se auto-problematiza en cierta medida, maxime
si se trata de escritores judios o considerados como
tales. Preguntarse por la judeidad de los escritores ju-
dios pareceria, a primera vista, una paradoja; algo asi
como indagar por el color del ‘‘caballo blanco’ de
San Martin, adivinanza del folklore infantil. Y sin
embargo, esa pregunta fue el ‘‘leitmotiv’’ de la noche
de “Kfar Guiladi'’ (22 de febrero), cuando se produjo
el primer dialogo interno, profundo y espontaneo, en-
tre los participantes en el 2do. Encuentro —en Israel -
de Escritores Judios de América Latina y Espaia. Di-
cho Encuentro, que fue posible gracias al patrocinio,
el afdn y la organizacién del Instituto Central, se rea-
lizd durante los dias 19 al 25 de febrero del corriente
afto. El tema ya habia aparecido en el ler. Encuentro
de esta indole, que tuvo lugar en enero de 1984, tam-
bién bajo el auspicio e iniciativa del mismo instituto,
pero entonces no tuvo la exteriorizacién ni, podria-
mos decir, la candente vigencia que adquirid en este
ultimo.

Estos dos primeros encuentros tuvieron lugar en
Israel, que también es la sede permanente de la Aso-
ciacién Internaciondl de Escritores Judios de Habla
Hispana y Portuguesa, surgida del 2do. Encuentro.
En un futuro no muy lejano, la Asociaciéon planea
convocar a un congreso inclusivo de escritores judios
iberoamericanos que, segun las estimaciones realiza-
das por »! mismo instituto, llegan aproximadamente
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a la cifra de 70, dispersos a traves del mundo. Veinte
de ellos ya han sido invitados, los restantes serian el
sujeto de los proximos encuentros hasta entonces.
Las dos experiencias pasadas demuestran que la Tie-
rra de Israel, su gente y su cultura, influyen sobre la
imaginacion de los escritores judios del exilio. Los su-
tiles, pero indelebles vinculos que ligan a esos nuevos
“Setenta’ -valga la insinuacion de los simbolos- en-
tre si y con los escritores judios de Israel, pasan sin
duda por el re-encuentro y la confrontacion con el
pais v su pueblo, con el recuerdo de su origen, con el
insoslayable llamado de Jerusalén, sueno y amparo,
centro revulsor de la vida judia de todos los tiempos.
El Instituto Central planea también la realizacion de
un Congreso de Escritores Iberoamericanos, en gene-
ral, para este ano.

L.a conversacion cara a cara con escritores israe-
lies (S. Izhar, Amnén Shamosh, A. B. Iehoshua, etc.),
asi como las veladas literarias en la Casa del Escritor
de Jerusalén y Tel Aviv, contribuyeron a desarrollar el
didlogo y a enriquecerlo con nuevas aportaciones. El
momento culminante fue la charla con A. B. Iehoshua,
en la Universidad de Haifa, ya que sus ideas acerca de
la “literatura judia total’ constituyeron un desafio y
obligado tépico de referencia durante la noche de
“Kfar Guiladi”. Cabe mencionar, sin embargo, que
en este 2do. Encuentro también participaron, por pri-
mera vez, dos escritores israelies de origen latinoame-
ricano, hace poco emigrados a Israel, que escriben en
espafiol y fueron previamente invitados al Encuentro.
Su particular situacién existencial y relacion con la
lengua espafiola —como lengua materna— afiadié un
rasgo mas al multifacético rostro de la controversia.

En todo caso, resulta interesante destacar un
aspecto que, no obstante los disimiles estilos literarios
e historias de vida, constituy6 el comin denominador
entre los escritores: la enfética insistencia en asumirse
como judios —y como escritores judios— pese a las
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distintas posturas, a menudo divergentes, sobre la
condicién judia como tal. Esa ‘““busqueda de si'’, que
esta presente en toda la filosofia judia del siglo XX,
se trasunta en las vivencias de esta generacion disper-
sa, post-holocdustica, ligindola a una cuestién recu-
rrente del espiritu judio desde sus comienzos. Si cada
generacion elige sus propios cldsicos y, al decir de
Scholem ‘‘cada generacion judia debe redefinir el ju-
daismo’’, éste no puede ser entendido, de manera
estrecha o dogmatica, sino, como queria Rosenzweig,
‘‘como un infinito campo con incontables carpas,
donde cada uno encontrara la suya’’.
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